
Я подняла голову, когда переступила порог гостиницы, наконец-то освободившись от
пристальных взглядов.

"Думаю, ты им всем нравишься", - сказал Миша, держа меня за руку.

"Я просто надеюсь на это".

У стойки стоял мистер Рудвик и улыбался мне.

"С возвращением, мастер Казимир".

Он мягко усмехнулся. "Поздравляю с успешным вступлением в должность нашего нового
лидера фракции".

"Да, я как-то справился".

Он кивнул и перевел взгляд на Мишу. "Как битва? Тебе понравилось?"

Миша сразу же кивнула. "Старший брат Казимир был таким крутым и сильным!"

Это Миша для тебя.

"Жаль, что я этого не видел". Он перевел взгляд на меня. "Кстати, я удивился, увидев
настоящего Меруэма, я слышал, что ваше племя было уничтожено 30 лет назад, оказалось, что
это не совсем правда".

Меруэм?

Теперь, когда ты упомянул об этом.

"Так ты знаешь кое-что о нас?"

Он покачал головой. "Нет, все, что я знаю о вашем племени, это то, что я читал в некоторых
книгах по истории, Меруэмы были самым изолированным вариантом расы демонов, в конце
концов". Он указал на мой рог. "Но многие люди знают, как его распознать".

Это действительно мой черный рог, у Миши и всех остальных демонов, которых я вижу вокруг,
тоже есть рога, но в отличие от моего, который выглядит как черный кристалл, их рога
выглядят органически, как у животных.

"Понятно, по крайней мере, мы не считаемся отвратительной расой, верно?"



"Нет, конечно, быть потенциальной катастрофой не делает тебя плохим человеком, я полагаю".

Это звучит очень странно.

Он хочет сказать, что я - ходячая катастрофа только потому, что я - Меруэм?

"Ах." Я медленно кивнул.

"А, новый босс!" Эмили помахала мне рукой.

"Йоу". Я перевел взгляд обратно на мистера Рудвика. "Я возвращаюсь в свою комнату".

Мистер Рудвик склонил голову. "До встречи, маэстро Казимир".

И я, и Миша поспешили вернуться к своим кроватям.

Миша легла на свою кровать, а я, с другой стороны, просто сел на свою.

"Что ты делала, пока я спал, Миша?"

" Ждала, пока ты проснешься".

Звучит ужасно одиноко.

"Все это время? Разве это не немного... ну, не знаю, скучновато?"

Она покачала головой и посмотрела на меня своими очень сонными глазами. "Нет, старший
брат Мехрад и старший брат Лео сопровождали меня. Они играли со мной, пока ты спал".

Я не могу представить Лео, играющего с Мишей, но думаю, что это было бы забавно увидеть.

"Я рад слышать, что они добры к тебе".

Она улыбнулась. "Да, они добрые, но старший брат Лео, похоже, всегда сердится".

Я хихикнул. "Мы ничего не можем с этим поделать".

Даже проспав целый день, я все еще чувствовал усталость и легко погрузился в сон, как только
лег на кровать.



Однако я проснулся от громкого стука в дверь.

Что за черт?

Я встал, даже Миша проснулась от шума.

Я открыл дверь и уставился своими сузившимися глазами на 5 человек, стоящих перед моей
дверью.

Это Лео и Мехрад вместе с другими тремя членами фракции.

"Йоу, босс. Уже спишь?"

"Добрый вечер, босс!" Трое членов фракции склонили головы.

Я кивнул и приоткрыл дверь. "Какие-то проблемы?"

Вместо того, чтобы ответить на мой вопрос, Лео вошел в нашу комнату. "Это твоя комната?
Мужик, не слишком ли она маленькая?" Он блуждал глазами по комнате. "О, Лил мисси, ты
еще не спишь? Хорошо, мне не придется тебя будить".

"Она спала, однако, кто-то захлопнул дверь, не обращая внимания на то, что мы уже спим, в
любом случае, что ты здесь делаешь?"

"Правда? Какой ублюдок мог так поступить с новым лидером фракции?" Он пожал плечами.

"Я знаю, верно?"

"Простите нас за вторжение". Мехрад заглянул в дверь и обвел всех взглядом. "О, у вас
хорошая комната".

"Большое спасибо, я думаю?"

Лео положил руки на талию. "Похоже, вы уже подготовились, пойдемте, босс".

Ха?

"Куда?"

Лео сузил глаза. "Что значит "Куда Его взгляд переместился на Мишу. "Ты не сказала ему?"



Глаза Миши тут же расширились, и он посмотрела на меня. "Я забыла".

"Что? Дети в наше время." Он почесал голову. "Ну, неважно, сегодня вечером мы устраиваем
вечеринку в честь твоего провозглашения новым лидером фракции".

Вечеринку?

"Для человека, который только что потерял свою корону, ты выглядишь таким восторженным
по этому поводу".

Лео протянул руку к моему плечу и дважды коснулся его. "Я? В восторге? Ты даже не
представляешь, как я рад, что наконец-то освободился от этих дурацких обязанностей, которые
Мехрад заставлял меня выполнять". Он медленно кивнул, а на его лице постепенно появилась
угрожающая улыбка. "Теперь ваша очередь, босс".

"А... конечно".

"Нам пора идти? Все уже ждут тебя, Казимир". Мехрад подошел к двери и сделал нам жест
"пошли".

"Хорошо, мы будем ждать вас на месте". Он указал указательным пальцем в сторону Миши. "И
ты тоже".

Миша просто молча кивнула.

Через некоторое время мы спустились с Мишей по лестнице и увидели, что внизу меня ждут
другие члены фракции.

Эмили и мистер Рудвик были с ними и склонили головы.

Хотя я чувствовал себя очень неловко, я кивнул и посмотрел на 6 членов фракции, стоящих
рядом с ними.

Как я мог определить, что это они, даже если на них нет униформы или чего-то подобного? Они
все кланяются мне самым драматичным образом!

Полупоклоны, в то время как одна из их рук была направлена на меня!

"Мастер Казимир, мы из службы безопасности фракции Клыков, мы здесь, чтобы проводить
вас".



Как личный телохранитель, понятно.

"Где Мехрад и Лео?"

Тот, что с собачьим ухом, подошел ко мне. "Они уже ждут вас на площадке, нам поручили
проводить вас и..." Он сделал паузу. "Лил Мисси".

"Зовите ее просто Миша".

Он повторно склонил голову. "Да, простите меня, мастер Казимир".

Разве это не перебор?

Мы вышли из трактира, и меня встретила совершенно пустая рыночная площадь.

Вокруг не было ни одного человека, все лавки были закрыты.

С каких пор это место превратилось в город-призрак?

Я услышал шум со спины: Эмили и мистер Рудвик закрыли трактир и вышли вместе с охраной.

Какого черта?

"Пойдемте, мистер Казимир". Мистер Рудвик позвал меня.

"Да."

Что за вечеринку они устраивают для меня?
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